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Simbolurile din manualul de instrucțiuni și eticheta de pe instrument  

 

 
 

Izolație dublă pentru protecție suplimentară.  

 

 
 

Citiți manualul de instrucțiuni înainte de utilizare.  

 

  
 

Conformitate CE.  

 

 
 

Purtați ochelari de protecție, protecție auditivă și mască împotriva prafului.  

 

 
 

 

 
Deșeurile de produse electrice nu trebuie aruncate împreună cu deșeurile 
menajere. Vă rugăm să le reciclați acolo unde există facilități. Verificați la 
autoritatea locală sau la comerciantul dumneavoastră pentru sfaturi de 
reciclare.  

 

 
Alertă de siguranță.  
Vă rugăm să folosiți numai accesoriile acceptate de producător.  

 

  



 
Nerespectarea avertismentelor și instrucțiunilor poate duce la electrocutare, incendiu și/sau 
vătămare gravă.  

Salvați toate avertismentele și instrucțiunile pentru referințe ulterioare.  

Termenul „unealtă electrică” din avertismente, se referă la unealta electrică alimentată de la 
rețea (cu cablu) sau la unealta electrică alimentată cu baterie (fără fir).  

 1). Siguranța zonei de lucru  
 

a) Păstrați zona de lucru curată și bine iluminată. Zonele aglomerate și întunecate 
provoacă accidente.  
 
b) Nu folosiți sculele electrice în atmosfere explozive, cum ar fi în prezența 
lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Uneltele electrice creează scântei care 
pot aprinde praful sau vaporii.  
 
c) Țineți copiii și trecătorii departe în timp ce utilizați o unealtă electrică. 
Distragerile vă pot conduce la pierderea controlului.  

 
2) Siguranța electrică  
 

a) Ștecherele sculelor electrice trebuie să se potrivească cu priza. Nu modificați 
niciodată ștecherul în niciun fel. Nu utilizați mufe adaptoare cu unelte electrice 
cu împământare. Ștecherele nemodificate și prizele potrivite vor reduce riscul de șoc 
electric.  
 
b) Evitați contactul corpului cu suprafețele cu împământare, cum ar fi țevile, 
radiatoarele, cuptoarele și frigiderele. Există un risc crescut de electrocutare dacă 
corpul dumneavoastră atinge împământare.  
 
c) Nu expuneți sculele electrice la ploaie sau în condiții umede. Pătrunderea apei 
într-o unealtă electrică va crește riscul de electrocutare.  
 
d) Nu abuzați de cablu. Nu utilizați niciodată cablul pentru a transporta, trage 
sau deconecta unealta electrică. Țineți cablul departe de căldură, ulei, și obiecte 
ascuțite.  
 
e) Când utilizați o unealtă electrică în aer liber, utilizați un prelungitor adecvat 
pentru utilizare în exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare în exterior 
reduce riscul de electrocutare.  
 
f) Dacă folosirea uneltelor electrice într-un loc umed este inevitabilă, utilizați o 
sursă protejată cu dispozitiv de curent rezidual (DCR). Utilizarea unui DCR reduce 
riscul de electrocutare.  

 
3) Siguranța personală 
 

a) Rămâneți atenți, urmăriți ce faceți și folosiți bunul simț atunci când utilizați o 
unealtă electrică. Nu folosiți o unealtă electrică când sunteți obosit sau sub  
influența drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatenție în 
timpul utilizării uneltelor electrice poate duce la vătămări corporale grave.  
 
b) Folosiți echipament individual de protecție. Purtați întotdeauna protecție 
pentru ochi. Echipamentele de protecție, cum ar fi mască de praf, pantofi de protecție 

 AVERTIZĂRI GENERALE DE SIGURANȚĂ PENTRU UNEALTA ELECTRICĂ 



antiderapante, cască de protecție sau protecție auditivă utilizate în condiții adecvate 
vor reduce vătămările personale.  
 
c) Preveniți pornirea neintenționată. Asigurați-vă că comutatorul este oprit 
înainte de a conecta la sursa de alimentare și/sau la acumulator, și înainte de a 
ridica sau de a transporta unealta. Purtarea sculelor electrice cu degetul pe 
comutator sau punerea sub tensiune a sculelor electrice care au comutatorul pornit 
provoacă accidente.  
 
d) Scoateți orice cheie de reglare sau manetă înainte de a porni unealta electrică. 
O cheie sau o manetă lăsată atașată la o parte rotativă a sculei electrice poate duce 
la vătămări corporale.  
 
e) Nu lucrați în poziție prea întinsă. Păstrați o poziție adecvată și un echilibru în 
orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice în situații 
neașteptate. 
 
f) Îmbrăcați-vă corespunzător. Nu purtați haine largi sau bijuterii. Țineți părul, 
îmbrăcămintea și mănușile departe de părțile mobile. Hainele largi, bijuteriile sau 
părul lung pot fi prinse în părțile mobile.  

 
g) Dacă sunt prevăzute dispozitive pentru conectarea instalațiilor de extracție și 
colectare a prafului, asigurați-vă că acestea sunt conectate și utilizate 
corespunzător. Utilizarea colectării prafului poate reduce pericolele legate de praf.  

 
4) Utilizarea și îngrijirea uneltelor electrice  
 

a) Nu forțați unealta electrică. Utilizați unealta electrică potrivită pentru aplicația 
dvs. Unealta electrică potrivită va face treaba mai bine și mai sigur, potrivit aplicației 
pentru care a fost proiectată.  
 
b) Nu utilizați unealta electrică dacă întrerupătorul nu o pornește și nu o oprește. 
Orice unealtă electrică, care nu poate fi controlată cu comutatorul este periculoasă si 
trebuie reparată.  
 
c) Deconectați ștecherul de la sursa de alimentare și/sau acumulatorul de la 
unealta electrică înainte de a face orice reglare, a schimba accesoriile sau a 
depozita sculele electrice. Astfel de măsuri preventive de siguranță reduc riscul 
pornirii accidentale a sculei electrice.  
 
d) Păstrați sculele electrice inactive departe de îndemâna copiilor și nu permiteți 
persoanelor care nu sunt familiarizate cu unealta electrică sau cu aceste 
instrucțiuni să opereze unealta electrică. Uneltele electrice sunt periculoase în 
mâinile utilizatorilor neinstruiți.  
 
e) Întreține uneltele electrice. Verificați alinierea greșită sau blocarea pieselor în 
mișcare, spargerea pieselor și orice altă condiție care poate afecta funcționarea 
sculelor electrice. Dacă este deteriorată, reparați unealta electrică înainte de 
utilizare. Multe accidente sunt cauzate de sculele electrice prost întreținute. 
 
f) Păstrați uneltele de tăiere ascuțite și curate. Uneltele de tăiere întreținute 
corespunzător, cu muchii ascuțite, sunt mai puțin susceptibile de a se lega și sunt mai 
ușor de controlat.  

 
g) Folosiți unealta electrică, accesoriile și capetele înșurubat, etc. în 
conformitate cu aceste instrucțiuni, ținând cont de condițiile de lucru și de 
munca de efectuat. Utilizarea sculei electrice pentru operațiuni diferite de cele 
prevăzute poate duce la o situație periculoasă.  

5) Service 



a) Solicitați repararea uneltei dumneavoastră electrice de către o persoană de 
reparații calificată, folosind numai aceleași piese de schimb. Acest lucru va 
asigura menținerea siguranței sculei electrice.  

 

 AVERTISMENTE SUPLIMENTARE DE SIGURANȚĂ   

 Avertismente de siguranță pentru ciocan  

– Purtați protecție pentru urechi. Expunerea la zgomot poate provoca pierderea auzului.  

– Folosiți mâner(e) auxiliar(e), dacă sunt furnizate împreună cu unealta. Pierderea 

controlului poate provoca vătămări corporale.  

– Țineți unealta electrică de suprafețele de prindere izolate, atunci când efectuați o 

operațiune în care accesoriul de tăiere poate intra în contact cu cablurile ascunse 
sau propriul cablu. Accesoriul de tăiere care intră în contact cu un fir „sub tensiune” poate 

face ca părțile metalice expuse ale sculei electrice să fie „sub tensiune” și ar putea provoca 

un șoc electric operatorului.  

INSTRUCȚIUNI DE SIGURANȚĂ PENTRU TOATE OPERAȚIUNILE  

Avertismente de siguranță comune pentru operațiunile de șlefuire, șlefuire cu sârmă, 
lustruire sau debitare abrazivă:  

a) Această unealtă electrică este destinată să funcționeze ca polizor, șlefuitor, perie 
de sârmă, polizor sau unealtă de debitat. Citiți toate avertismentele de siguranță, 
instrucțiunile, ilustrațiile și specificațiile furnizate cu această unealtă electrică. 

Nerespectarea tuturor instrucțiunilor enumerate mai jos poate duce la electrocutare, 

incendiu și/sau vătămări grave.  

b) Nu se recomandă efectuarea de operațiuni precum șlefuirea, trimiterea, perierea cu 
sârmă, lustruirea sau decuparea cu această unealtă electrică. Operațiunile pentru 

care scula electrică nu a fost proiectată pot crea un pericol și pot provoca vătămări 

corporale.  

c) Nu utilizați accesorii care nu sunt proiectate și recomandate în mod specific de către 
producătorul sculei. Doar pentru că accesoriul poate fi atașat la scula electrică, acest 

lucru nu asigură o funcționare sigură.  

d) Viteza nominală a accesoriului trebuie să fie cel puțin egală cu viteza maximă 
marcată pe scula electrică. Accesoriile care funcționează la o viteză mai mare decât 

viteza lor nominală se pot rupe și zbura în bucăți.  

e) Diametrul exterior și grosimea accesoriului dvs. trebuie să se încadreze în 
capacitatea nominală a sculei electrice. Accesoriile de dimensiuni necorespunzătoare 

nu pot fi protejate sau controlate în mod adecvat.  

f) Montarea filetată a accesoriilor trebuie să se potrivească cu filetul axului polizorului. 
În cazul accesoriilor montate prin flanșe, orificiul de ax al accesoriului trebuie să se 
potrivească cu diametrul de poziționare al flanșei. Accesoriile care nu se potrivesc cu 

feroneria de montare a sculei electrice se vor dezechilibra, vor vibra excesiv și pot cauza 



pierderea controlului.  

g) Nu utilizați un accesoriu deteriorat. Înainte de fiecare utilizare, inspectați accesoriul, 
cum ar fi roțile abrazive, pentru a vedea dacă nu prezintă așchii sau fisuri, plăcuța 
de suport pentru fisuri, rupturi sau uzură excesivă, peria de sârmă pentru a vedea 
dacă firele sunt slăbite sau crăpate. Dacă scula electrică sau accesoriul este scăpat, 
verificați dacă este deteriorat sau instalați un accesoriu nedeteriorat. După ce 
inspectați și instalați un accesoriu, poziționați-vă pe dumneavoastră și pe cei din 
jur departe de planul accesoriului rotativ și puneți scula electrică în funcțiune la 
turația maximă fără sarcină timp de un minut. Accesoriile deteriorate se vor rupe în 

mod normal în timpul acestui timp de testare.  

h) Purtați echipament de protecție personală. În funcție de aplicație, folosiți o mască 
de protecție sau ochelari de protecție. După caz, purtați o mască de protecție 
împotriva prafului, protectori auditivi, mănuși și șorț de atelier capabil să oprească 
fragmentele mici de abraziv sau de piesă de prelucrat. Protecția ochilor trebuie să fie 

capabilă să oprească resturile zburătoare generate de diverse operațiuni. Masca de praf 

sau aparatul de protecție respiratorie trebuie să fie capabil să filtreze particulele generate 

de operațiunea dumneavoastră. Expunerea prelungită la zgomote de intensitate ridicată 

poate provoca pierderea auzului.  

i) Păstrați spectatorii la o distanță de siguranță față de zona de lucru. Orice persoană 
care intră în zona de lucru trebuie să poarte echipament de protecție personală. 
Fragmentele piesei de lucru sau ale unui accesoriu spart pot zbura și pot provoca răniri 

dincolo de zona imediată de operare.  

j) Țineți scula electrică numai de suprafețele de prindere izolate, atunci când efectuați 
o operațiune în care accesoriul de tăiere poate intra în contact cu cabluri ascunse 
sau cu propriul cablu. Accesoriul de tăiere care intră în contact cu un fir "sub tensiune" 

poate face ca părțile metalice expuse ale sculei electrice să fie "sub tensiune" și ar putea 

provoca un șoc electric operatorului.  

k) Poziționați cablul la distanță de accesoriul care se învârte. Dacă pierdeți controlul, 

cablul poate fi tăiat sau agățat, iar mâinile sau brațul dumneavoastră pot fi trase în 

accesoriul de învârtire.  

l) Nu lăsați niciodată scula electrică în jos până când accesoriul nu s-a oprit complet. 
Accesoriul care se învârte poate prinde suprafața și scoate scula electrică de sub controlul 

dumneavoastră.  

m) Nu puneți în funcțiune scula electrică în timp ce o purtați lângă dumneavoastră. 

Contactul accidental cu accesoriul care se învârte ar putea să vă agațe hainele, trăgând 

accesoriul în corpul dumneavoastră.  

n) Curățați în mod regulat orificiile de aerisire ale sculei electrice. Ventilatorul motorului 

va atrage praful în interiorul carcasei, iar acumularea excesivă de praf metalic poate 

provoca pericole electrice.  



o) Nu folosiți scula electrică în apropierea materialelor inflamabile. Scânteile ar putea 

aprinde aceste materiale.  

p) Nu utilizați accesorii care necesită lichide de răcire. Utilizarea apei sau a altor lichide 

de răcire poate duce la electrocutare sau șocuri.  

 

Alte instrucțiuni de siguranță pentru toate operațiunile  

Recul și avertismente aferente  

 

Reculul este o reacție bruscă la o roată rotativă, un tampon de sprijin, o perie sau orice alt 

accesoriu prins sau agățat. Strângerea sau agățarea provoacă blocarea rapidă a accesoriului 

rotativ, ceea ce, la rândul său, face ca unealta electrică necontrolată să fie forțată în direcția 

opusă rotației accesoriului în punctul de prindere.  

De exemplu, dacă o roată abrazivă este agățată sau ciupită de piesa de prelucrat, marginea roții 

care intră în punctul de ciupire poate săpa în suprafața materialului, determinând roata să se 

urce sau să se desprindă. Roata poate sări fie spre operator, fie să se îndepărteze de acesta, în 

funcție de direcția de mișcare a roții în punctul de prindere. În aceste condiții, roțile abrazive se 

pot, de asemenea, rupe.  

Reculul este rezultatul unei utilizări necorespunzătoare a sculei electrice și/sau a unor proceduri 

sau condiții de operare incorecte și poate fi evitat prin luarea măsurilor de precauție adecvate, 

așa cum se arată mai jos.  

a) Mențineți o prindere fermă a sculei electrice și poziționați-vă corpul și brațul pentru 
a vă permite să rezistați forțelor de recul. Folosiți întotdeauna mânerul auxiliar, dacă 
este prevăzut, pentru un control maxim asupra reculului sau a reacției de torsiune în 
timpul pornirii. Operatorul poate controla reacțiile de cuplu sau reculul pentru că sunt luate 

măsuri de precauție.  

b) Nu vă apropiați niciodată mâna de accesoriul rotativ. Accesoriul ar putea ricoșa peste 

mâna dumneavoastră.  

c) Nu vă poziționați corpul în zona în care se va deplasa scula electrică în cazul unui 
recul. Repercusiunile vor propulsa unealta în direcția opusă mișcării roții în punctul de 

agățare.  

d) Aveți grijă deosebită atunci când lucrați colțuri, muchii ascuțite etc. Evitați sărirea și 
agățarea accesoriului. Colțurile, marginile ascuțite sau săriturile au tendința de a agăța 

accesoriul rotativ și de a provoca pierderea controlului sau recul.  

e) Nu atașați un lanț de ferăstrău lamă de sculptură în lemn sau o lamă de ferăstrău 
dințată. Astfel de lame creează reculuri frecvente și pierderea controlului.  

Avertismente de siguranță specifice operațiunilor de șlefuire și de debitare a materialelor 
abrazive:. 



a) Utilizați numai tipurile de roți recomandate pentru scula electrică și protecția 
specifică proiectată pentru roata selectată. Roțile pentru care scula electrică nu a fost 

proiectată nu pot fi protejate în mod adecvat și sunt nesigure.  

b) Suprafața de șlefuire a discurilor cu adâncitură centrală trebuie să fie montată sub 
planul buzei de protecție. O roată montată necorespunzător, care depășește planul buzei 

de protecție, nu poate fi protejată în mod adecvat.  

c) Protecția trebuie să fie bine fixată pe scula electrică și poziționată pentru o siguranță 
maximă, astfel încât să fie expusă cât mai puțin roata spre operator. Protecția ajută la 

protejarea operatorului împotriva fragmentelor de roată sparte, a contactului accidental cu 

roata și cu scânteie care ar putea aprinde hainele.  

d) Roțile trebuie utilizate numai pentru aplicațiile recomandate. De exemplu: nu șlefuiți 
cu partea laterală a roții de debitat. Discurile abrazive de debitat sunt destinate șlefuirii 

periferice forțele laterale aplicate asupra acestor discuri pot provoca spargerea lor.  

e) Folosiți întotdeauna flanșe de roți nedeteriorate, care au dimensiunea și forma 
corecte pentru roata selectată. Flanșele de roată corespunzătoare susțin roata, reducând 

astfel posibilitatea spargerii acesteia. Flanșele pentru discurile de debitat pot fi diferite de 

flanșele discurilor de rectificat.  

f) Nu utilizați discuri uzate de la unelte electrice mai mari. Roata destinată unei scule 

electrice mai mari nu este potrivită pentru viteza mai mare a unei scule mai mici și se poate 

sparge.  

Instrucțiuni suplimentare de siguranță pentru operațiunile de tăiere  

Avertismente suplimentare de siguranță specifice operațiunilor de debitare cu materiale 
abrazive:  

a) Nu "blocați" roata de debitat și nu aplicați o presiune excesivă. Nu încercați să faceți o 

adâncime de tăiere excesivă. Suprasolicitarea roții crește sarcina și susceptibilitatea la 

răsucirea sau blocarea roții în tăiere și posibilitatea de recul sau de rupere a roții.  

b) Nu vă poziționați corpul în linie cu și în spatele roții rotative. Atunci când roata, în punctul 

de funcționare, se îndepărtează de corpul dumneavoastră, posibilul recul poate propulsa 

roata care se rotește și scula electrică direct spre dumneavoastră.  

c) Când roata se blochează sau când întrerupeți o tăiere din orice motiv, opriți scula electrică 

și mențineți-o nemișcată până când roata se oprește complet. Nu încercați niciodată să 

scoateți roata de debitat din tăietură în timp ce roata este în mișcare, în caz contrar se poate 

produce un recul. Investigați și luați măsuri corective pentru a elimina cauza blocării roții.  

d) Nu reporniți operația de tăiere în piesa de prelucrat. Lăsați roata să atingă viteza maximă 

și reîncepeți cu grijă tăierea.  

e) Roata poate să se blocheze, să se ridice sau să ricoșeze dacă scula electrică este repornită 

în piesa de lucru.  

f) Susțineți panourile sau orice piesă de prelucrat supradimensionată pentru a minimiza riscul 



de ciupire și recul al roții. Piesele de prelucrat mari au tendința de a se apleca sub propria 

greutate. Suporturile trebuie plasate sub piesa de prelucrat în apropierea liniei de tăiere și 

în apropierea marginii piesei de prelucrat pe ambele părți ale roții.  

g) Fiți foarte atenți atunci când efectuați o "tăietură de buzunar" în pereții existenți sau în alte 

zone oarbe. Roata proeminentă poate tăia conductele de gaz sau de apă, cablurile electrice 

sau obiectele care pot provoca recul.  

Instrucțiuni suplimentare de siguranță pentru operațiunile de lustruire  

Avertismente de siguranță specifice operațiunilor de lustruire:  

a) Nu lăsați nicio porțiune liberă a capotei de lustruire sau a corzilor de fixare a acesteia să se 

rotească liber. Îndepărtați sau tăiați orice șiruri de fixare libere. Șnururile de atașare libere și care 

se rotesc vă pot încurca degetele sau se pot agăța de piesa de lucru.  

 

Instrucțiuni suplimentare de siguranță pentru operațiunile de periere cu sârmă  

Avertismente de siguranță specifice operațiunilor de periere cu sârmă:  

a) Fiți conștient de faptul că periile de sârmă sunt aruncate de perie chiar și în timpul unei 

operațiuni obișnuite. Nu suprasolicitați sârmele prin aplicarea unei sarcini excesive pe perie. 

Periile de sârmă pot pătrunde cu ușurință în hainele ușoare și/sau în piele.  

b) Dacă se recomandă utilizarea unei protecții pentru perierea sârmei, nu permiteți nicio 

interferență a roții de sârmă sau a periei cu protecția. Roata de sârmă sau peria se poate extinde 

în diametru din cauza sarcinii de lucru și a forțelor centrifuge.  

RISCURI REZIDUALE  

Chiar și atunci când scula electrică este utilizată conform prescripțiilor, nu este posibil să 
se elimine toți factorii de risc reziduali. Următoarele pericole pot apărea în legătură cu 
construcția și proiectarea sculei electrice:  

a) Defecte de sănătate care rezultă din emisia de vibrații dacă scula electrică este utilizată pe o 

perioadă mai lungă de timp sau dacă nu este gestionată în mod adecvat și întreținută 

corespunzător.  

b) Vătămări și daune materiale la din cauza accesoriilor rupte care sunt brusc trântite.  

 Atenție! Această unealtă electrică produce un câmp electromagnetic în timpul funcționării. 

Acest câmp poate, în anumite circumstanțe, să interfereze cu implanturile medicale active sau 

pasive. Pentru a reduce riscul de rănire gravă sau fatală, recomandăm persoanelor cu implanturi 

medicale să se consulte cu medicul lor și cu producătorul implantului medical înainte de a utiliza 



această unealtă electrică.  

 

  



  
 

 

 

          

 

(1)  Burghiu  
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(2)  Parte a tijei SDS max  

(3)  Protector pentru tija ciocanului  

(4)  Teaca flexibilă  

(5)  Indicator de orientare  

(6)  Șurub papilionacee  

(7)  Mâner suplimentar  

(8)  Butonul de reglare a vitezei  

(9)  Indicator de pornire a alimentării  

(10)  Indicator de service  

(11)  Buton de funcționare  

(12)  Capac  

(13)  Selector  

 

Aplicație  

o Găuri de găurire în beton  

o Zdrobirea betonului, cioplirea, săparea și ridicarea la pătrat (prin aplicarea de accesorii opționale)  

Date tehnice  

Model  TH112426,TH112426-4,TH112426-7, 

TH112426-8  

Tensiune nominală  220-240V~  

Frecvență  50/60Hz  

Putere nominală  1200W  

Viteză fără încărcare  235-514 min-1  

Rata de impact  1350-2950 min-1  

Energia de impact  2-10J  

Tipul de suport de sculă  SDS-Max  

Capacitate maximă de găurire  Burghiu: ∅42mm       Bit de miez: 

∅110mm  

Diametrul optim de găurire în beton  ∅18-∅30mm  

Greutate (fără cablu)  6.6kg  

Poziționarea daltei  12 Pași  

 



Model  UTH112426  

Tensiune nominală  110-120~  

Frecvență  50/60Hz  

Putere nominală  1200W  

Viteză fără încărcare  235-514 min-1  

Rata de impact  1350-2950 min-1  

Energia de impact  2-10J  

Tipul de suport de sculă  SDS-Max  

Capacitate maximă de găurire  Burghiu: ∅1-5/8”       Bit de miez: ∅4-

3/8”   

Diametrul optim de găurire în beton  ∅3/4”-∅1-12/64”   

Greutate (fără cablu)  14.52 lbs  

Poziționarea daltei  12 Pași  

   

  



Înainte de operațiune  

1. Verificarea sursei de alimentare   
Asigurați-vă că sursa de alimentare care urmează să fie utilizată este conformă cu cerințele 

de alimentare specificate pe plăcuța de identificare a produsului.  

2. Verificarea stării comutatorului  
Asigurați-vă că întrerupătorul de alimentare este în poziția OFF. Dacă fișa este conectată 

la priza de alimentare în timp ce întrerupătorul de alimentare este în poziția ON, scula 

electrică va începe să funcționeze imediat, ceea ce ar putea provoca un accident grav.  

3. Cablul de prelungire  
Atunci când zona de lucru este departe de sursa de alimentare, utilizați un cablu prelungitor 

de grosime și capacitate nominală suficiente. Cablul prelungitor trebuie să fie cât mai scurt 

posibil.  

 Asamblare  

1. Instalarea și demontarea burghiului SDS-max (Fig.1)  
AVERTISMENT:  
Pentru a preveni accidentele, asigurați-vă că opriți întrerupătorul și deconectați blocul de la priza 

de alimentare.  

Atenție: Purtați întotdeauna mănuși de protecție în timp ce schimbați accesoriile. Poate deveni 

extrem de fierbinte în timpul funcționării.  

NOTĂ:  
Atunci când utilizați unelte precum dalta cu dinți, burghie etc., asigurați-vă că utilizați piesele 

originale desemnate de compania noastră.  

(1) Curățați tija burghiului și aplicați unsoare înainte de a introduce burghiul.  

(2) Introduceți burghiul în sculă. Întoarceți bița cu o ușoară presiune, puteți simți un loc unde 

există o piedică. În acel loc, împingeți-l până se angrenează.  

(3) Trageți de bit pentru a vă asigura că este blocat complet.  

(4) Pentru a scoate bitul, trageți complet teaca flexibilă în direcția săgeții și scoateți scula.  

 2. Mânerul suplimentar (Fig.2)  

 Funcționați scula electrică numai folosind mânerul suplimentar  

Mânerul auxiliar poate fi setat în orice poziție pentru o poziție de lucru sigură și cu oboseală 

redusă.  

Rotiți partea de jos a mânerului auxiliar în sens invers acelor de ceasornic și rotiți mânerul auxiliar 

în poziția dorită. Apoi, strângeți din nou partea inferioară a mânerului auxiliar prin rotirea în sensul 

acelor de ceasornic.  



Acordați atenție ca banda mânerului auxiliar să fie poziționată pe carcasa frontală conform 

destinației.  

3. Instalați dispozitivul de orientare (Fig. 2)  
(1) Slăbiți șurubul papilionaceu de pe mânerul auxiliar și introduceți calibrul de baston în orificiul 

de montare de pe mânerul lateral.  

(2) Reglați poziția calibrului de baston în funcție de adâncimea orificiului și strângeți bine șurubul 

papilionaceu.  

4. Reglarea numărului de rotații și de ciocănire (Fig. 3)  
Acest ciocan rotativ este echipat cu un circuit de control electronic încorporat care poate ajusta 

și regla numărul de rotații și timpii de ciocănire. Acest ciocan rotativ poate fi utilizat prin reglarea 

butonului de reglare a vitezei, în funcție de conținutul operațiunii, cum ar fi găurirea în materiale 

fragile, așchiere, centrare etc.  

Scara `1` a butonului de reglare a turației este proiectată pentru o turație minimă cu un număr 

de 235 rotații pe minut și 1350 de suflări pe minut. Scara `6` este proiectată pentru o viteză 

maximă cu un număr de 514 rotații pe minut și 2950 de suflări pe minut.  

AVERTISMENT:  
Nu reglați butonul de reglare a vitezei în timpul funcționării. Dacă faceți acest lucru, vă puteți 

răni, deoarece ciocanul rotativ trebuie ținut cu o singură mână, ceea ce invalidează controlul 

stabil al ciocanului rotativ.  

5. Indicator LEDS (Fig. 4)  
LED-ul indicator verde de pornire se aprinde atunci când unealta este conectată. Dacă ledul 

indicator nu se aprinde, este posibil ca cablul de alimentare sau controlerul să fie detectiv. LED-

ul indicator roșu de service se aprinde atunci când perii de carbon sunt uzați pentru a indica 

faptul că unealta are nevoie de service.  

 

Funcționare  
AVERTISMENT:  
Pentru a preveni accidentele, asigurați-vă că opriți întrerupătorul și deconectați ștecherul de la 

priză atunci când se instalează sau se îndepărtează burghiele și alte diverse piese. De 

asemenea, întrerupătorul trebuie oprit în timpul pauzei de lucru și după muncă.  

1. Funcționarea comutatorului  

  

 

 

 

 

Pornire  Apasă comutatorul în direcția 1  

Oprire  Eliberează comutatorul spre direcția 2  

Comutator  



 

2. La găurirea cu "rotație + ciocănire":  

Dacă comutați butonul de funcție în timpul rotirii motorului, scula poate începe să se rotească brusc, 
ceea ce poate duce la accidente neașteptate. Asigurați-vă că comutați butonul de funcție atunci când 
motorul este oprit complet.  

(1) Comutați butonul "rotație + ciocănire".  

Rotiți butonul de funcție în sensul acelor de ceasornic. Aliniați butonul de funcție și capacul așa cum 
este ilustrat în Fig.5.  

(2) Montați burghiul.  

(3) Apăsați comutatorul de declanșare după ce aplicați vârful burghiului în poziția de găurire Fig. 6  

(4) Împingerea cu forța a ciocanului rotativ nu este deloc necesară. Este suficientă împingerea ușoară, 
astfel încât praful de foraj să iasă treptat.  

ATENȚIE:  

Deși această mașină este echipată cu un ambreiaj de siguranță, dacă burghiul se blochează în beton 
sau în alt material, oprirea rezultată a burghiului ar putea determina corpul mașinii să se întoarcă în 
reacție. Asigurați-vă că mânerul principal și mânerul lateral sunt prinse ferm în timpul funcționării.  

3. Așchierea și dăltuirea la "ciocănire":  

o Dacă butonul de funcție este comutat în timpul rotirii motorului, scula poate începe să se rotească 
brusc, ceea ce poate duce la accidente neașteptate. Asigurați-vă că comutați butonul de funcție 
atunci când motorul este oprit complet.  

o Dacă dalta cu dinți sau dalta plată este utilizată în poziția de "ciocănire prin rotație", unealta poate 
începe să se rotească, ceea ce poate duce la accidente neașteptate. Asigurați-vă că acestea sunt 
utilizate în poziția de "ciocănire".  

(1) Comutarea în poziția "ciocănire"  

Rotiți butonul de funcție în sens invers acelor de ceasornic. Aliniați butonul de funcție și capacul, așa 
cum este ilustrat în Fig. 7.  

(2) La fixarea pozițiilor de lucru sau a daltei plate, cum ar fi dalta rece, etc.  
(a) Rotiți butonul de funcție. Aliniați butonul de funcție și capacul așa cum este ilustrat în Fig. 8.  
(b) Rotiți selectorul așa cum este ilustrat în Fig. 9 și fixați dalta plată în direcția de lucru dorită.  
(c) Comutați nivelul selectorului pe "ciocănire" în conformitate cu procedurile menționate la punctul (1) 
de mai sus și fixați poziția sculei.  
5. Încălzirea (Fig.10)  
Sistemul de lubrifiere cu ulei din această unitate poate necesita încălzire în regiunile reci.  
Poziționați capătul burghiului astfel încât să intre în contact cu betonul, porniți întrerupătorul și efectuați 
operațiunea de încălzire. Asigurați-vă că se produce un sunet de lovire și apoi utilizați unitatea.  
ATENȚIE:  
Când se efectuează operația de încălzire, țineți bine mânerul lateral și corpul principal cu ambele mâini 
pentru a menține o prindere sigură și aveți grijă să nu vă răsuciți corpul de burghiul blocat.  
 
Mentenanță și inspecție  
 

Înainte de a efectua mentenanța și inspecția, asigurați-vă că ștecherul a fost scos din 
priză.  

1. Inspecția uneltei  



Folosirea unui accesoriu, cum ar fi vârful unei scule, un cutter etc., va cauza defecțiuni ale 
motorului și o eficiență degradată. Înlocuiți cu unul nou atunci când accesoriul dvs. este abătut.  

2. Inspectarea șuruburilor de montare  
Inspectați în mod regulat toate șuruburile de montare și asigurați-vă că sunt bine strânse. În cazul în 
care vreunul dintre șuruburi este slăbit, strângeți-l imediat. În caz contrar, ar putea rezulta un pericol 
grav.  
3. Întreținerea motorului  
Motorul este inima mașinii, vă rugăm să evitați orice deteriorare a înfășurării sau umezirea acestuia cu 
apă și ulei.  
4. Inspectarea periilor de carbon  
Motorul utilizează perii de carbon, care sunt piese consumabile. Atunci când acestea se uzează până 
la sau aproape de "limita de uzură", ar putea duce la probleme ale motorului. LED-ul indicator roșu de 
service se aprinde atunci când periile de carbon sunt uzate pentru a indica faptul că unealta are nevoie 
de service.  
Unealta electrică trebuie atunci trimisă la un agent de service post-vânzare.  
Atunci când trebuie să înlocuiți singur periile de carbon, vă rugăm să urmați ordinea:  
(1) Slăbiți cele trei șuruburi de fixare și scoateți capacul ventilatorului.  
(2) Scoateți arcul elicoidal și periile de carbon.  
(3) După înlocuirea periilor de carbon, instalați arcul elicoidal și capacul ventilatorului, cu strângerea 
sigură a celor trei șuruburi de fixare.  
5. Curățarea  
Curățați mașina regulat cu o cârpă moale, de preferat după fiecare utilizare. Solvenții ca motorina, 
diluantul, alcoolul etc, sunt materiale chimice, cu care este interzisă curățirea uneltei electrice. Este 
recomandată folosirea apei li a săpunului.  
6. Protecția mediului  

Nu aruncați sculele electrice împreună cu deșeurile menajere!  

Aparatul, accesoriile și ambalajul trebuie depozitate pentru a fi reciclate în mod ecologic.  

În conformitate cu Directiva europeană privind deșeurile de echipamente electrice și 
electronice și cu punerea în aplicare a acesteia în conformitate cu legislația națională, 
uneltele electrice care au ajuns la sfârșitul duratei de viață trebuie colectate separat și 
returnate la o instalație de reciclare compatibilă cu mediul.  

ATENȚIE:  

Repararea, modificarea și inspecția sculelor electrice TOTAL trebuie efectuate de către un centru de 
service autorizat TOTAL.  

La operarea și întreținerea sculelor electrice, trebuie respectate reglementările și standardele de 
siguranță prescrise în fiecare țară.  

MODIFICĂRI:  

Sculele electrice TOTAL sunt îmbunătățite și modificate în mod constant pentru a încorpora cele mai 
recente progrese tehnologice.  

În consecință, unele părți (de exemplu, numerele de cod și/sau designul) pot fi modificate fără notificare 
prealabilă.  

NOTĂ:  

Datorită programului continuu de cercetare și dezvoltare al TOTAL, specificațiile din prezentul 
document pot fi modificate fără notificare prealabilă.  

  



TH
11

24
26

,U
TH

11
24

26
,T

H
11

24
26

-4
, 

TH
11

24
26

-7
,T

H
11

24
26

-8
 E

xp
lo

de
d 

vi
ew

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

  



TH112426,UTH112426,TH112426-4, 
TH112426-7,TH112426-8 Lista pieselor de 
schimb  

NO. Descrierea piesei Qty NO. Descrierea piesei Qty 

1 Protector pentru tija ciocanului 1 37 Rulment cu bile 6907RS 1 

2 Teaca flexibila 1 38 Cilindru 1 

3 Inel de reținere Φ26 1 39 Inel cu arc cu clichet 1 

4 Spălator de sprijin 1 40 Arc cu clichet 1 

5 Inel de cauciuc 1 41 Inel cu clichet 1 

6 Teaca de mărgele de blocare 1 42 Arc ambreiaj 1 

7 Inserați blocul 2 43 Ambreiaj 1 

8 Raft de primăvară 1 44 Inel de bloc din sârmă de oțel 
Φ32 

1 

9 Arc pentru teaca flexibila 1 45 Angrenaj mare în formă de con 1 

10 Inel de reținere Φ28 1 46 Piston de impact 1 

11 Selector 1 47 Inel O cu fluor Ф21,3xФ3,5 2 

12 Șurub hexagonal M4×16 3 48 Piston Presă de Gaz 1 

13 Umbra frontala 1 49 Bolt de piston 1 

14 Acoperi 1 50 Inel O cu fluor Φ22×Φ2 1 

15 Inel O cu fluor Φ13,94×Φ2,62 1 51 Ansamblu biela 1 

16 Teaca pentru personal cadran 1 51.1 Apăsați pe Sleeve 1 

17 Manșon de cupru 1 52 Rulment de ulei Φ32×Φ37×12 1 

18 Funcție Buton Arc 1 53 Carcasa manivelei 1 

19 Buton de funcție 1 54 Șurub mecanic ST5.5×25 6 

20 Șurub ST4.2×16 13 55 Capac rezervor de ulei 1 

21 Inel de reținere Φ42 1 56 Inel O cu fluor Φ25,12×Φ1,78 1 

22 Inel de lână Φ30×Φ42×3 1 57 Angrenaj mic în formă de con 1 

23 Inel de etanșare de 
uleiФ30xФ42x8 

1 58 Rulment cu bile 6904 VV 1 

24 Surub hexagonal M6×25（12,9
） 

4 59 Echipament final 1 



25 Șaibă plată Φ6×Φ10,5 4 60 Inel O cu fluor Ф5,5xФ1,05 1 

26 Carcasa frontala 1 61 Rulment cu bile 608 RS 1 

27 Inel O cu fluorΦ54,5×Φ2,2 1 62 Arbore cotit 1 

28 Teaca pentru toiagul ciocanului 1 63 Rulment cu bile 6004 1 

30 Ciocan de impact 1 64 Inel de reținere Φ20×1 1 

31 Inel de ciocan 1 65 Angrenajul arborelui cotit 1 

32 Pernă de reducere a vibrațiilor 1 66 Saiba angrenaj arbore cotit 1 

33 Inel limită 1 67 Rulment cu ace HK101410 1 

34 Bilă de oțel SΦ7.938 8 68 Inel rezistent la aer 1 

35 Verificați Ring 1 69 Capac interior 1 

36 Arc 1 70 Rulment cu bile NSK 6201 DDU 1 

 

  



TH112426,UTH112426,TH112426-4, 
TH112426-7,TH112426-8 Lista pieselor de 
schimb  

NO. Descrierea piesei Qty NO. Descrierea piesei Qty 

71 Inel de etanșare de ulei 
Φ17×Φ32×7 

1 97 Clip de cablu 1 

72 Ghidul fanilor 1 98 Armura de cordon 1 

73 Șurub ST4.8×58 2 99 Cordon 1 

75 Stator (220V-240V) 1 100 Φ2×14 Split Pin 1 

75 Stator (110V-120V) 1 101 Φ6×50 Pin ax 1 

76 Armătură（220V-240V） 1 102 Jachetă inferioară cu absorbție 
a șocurilor 

1 

76 Armătură（110V-120V） 1 103 Șurub hexagonal M6×20 2 

77 Magnetism Inductorium 1 104 Ansamblu mâner lateral 
Cravată din oțel 

1 

78 Rulment cu bile 608LBV CW 1 106 Bolt „T” M8×45 1 

79 Inel de rulment 1 107 Baza ansamblului mânerului 
lateral 

1 

80 Locuințe 1 108 Bolt papilionaceous 1 

81 Perie de cărbune (220V-240V) 2 109 Ecartamentul personalului de 
orientare 

1 

81 Perie de cărbune (110V-120V) 2 110 Piulita M6 1 

82 Sârmă de perie de cărbune 2 111 Capac mâner lateral 1 

83 ST3.5×12 Șuruburi cu cap 
cilindru cu încastrare în cruce 

4 112 Mâner lateral 1 

84 Arc elicoidal 2 113 Se simte electricitatea 1 

85 Capac ventilator 1 114 Nit 2 

86 Reglator de viteză (220V-240V) 1 115 Sticla de ulei 1 

86 Reglator de viteză (110V-120V) 1 116 Inel O cu fluorΦ16×Φ3,5×3,3 2 

87 Indicator 1 117 Φ4 Șaibă plată 1 

88 Mașină de spălat 
platăФ5,5xФ14x1,6 

2 118 Bloc de lânăΦ4,5×10 1 

89 Scaunul cu maner principal 1 119 Șurub de blocare a etanșării 
M6×5 

1 



90 Ferulă de absorbție a șocurilor 2 801 Carcasa frontala Subansamblu 1 

91 Arc de absorbție a șocurilor 1 802 Structura de impact 
Subansamblu 

1 

92 Jachetă cu absorbție a 
șocurilor 

1 803 Subansamblu de conectare 1 

93 Mâner principal 1 804 Subansamblu de viteze mic în 
formă de con 

1 

94 Comutator declanșator 1 805 Subansamblu angrenaj arbore 
cotit 

1 

95 Comutator （220V-240V） 1 806 Subansamblu capac interior 1 

95 Comutator （110V-120V） 1 807 Subansamblu armătură 220-
240V 

1 

96 Capac mâner principal 1 807 Subansamblu armătură 110-
120V 

1 

 

 

 

 

 

 

   



                                                        EC Declaratie de conformitate 
Compania SC RIVIERA BIKE SRL, Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, Ilfov, Romania Tel: 
0374300162, .in calitate de importator al produselor sub brandul TOTAL, declaram prin 
prezenta ca: 
A. Declarația de conformitate este emisă sub responsabilitatea producătorului: TOTAL TOOLS 

CO., PTE. LTD, No. 45 Songbei Road, Suzhou Industrial Park, Jiangsu, China pentru SC Riviera 
Bike SRL Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, Ilfov, Romania Tel: 0374300162.  

B. Obiectul declarației: TH112426 - TOTAL – Ciocan rotopercutor 
C.  Descriere echipament: Un ciocan rotopercutor, sau simplu rotopercutor, este o mașină-

unealtă cu burghiu care acționează și printr-o succesiune repetată de lovituri. La generarea 
impulsului îndreptat spre materialul prelucrat este folosit un mecanism pneumatic sau 
electromagnetic. 

D. Obiectul declarației este în conformitate cu legislația europeană relevantă de armonizare și 
îndeplinește toate dispozițiile: 
Legislatie europeana: 
2006/42/EC 

E. Pentru a îndeplini standardele de securitate și sănătate în muncă menționate în directivele 
de mai sus, au fost respectate următoarele standarde. 
EN 62841-1:2015     IEC 61032:1997 
EN IEC 62841-2-6:2020+A11   IEC 60335-1:2010 
IEC 62841-1:2014     IEC 60417-5019 (2006-08) 
IEC 62841-2-6:2020     IEC 60417-5008 (2002-10) 
EN 62841-1:2015/AC:2015   ISO 13850 
IEC 62841-4     IEC 62841-2-6 
IEC 62841-2     IEC 62841-1 
IEC 62841-3     ISO 7010 
IEC 62841-4     ISO 7000-0434A 
IEC 60695-10-2     ISO 7000-0434B 
IEC 60695-11-10:2013   ISO 3864-2/3864-3 
IEC 60695-2-13:2010   ISO 2768-1 
IEC 60695-2-11:2000   IEC 60825-1:2007 
IEC 62471     IEC/TR 62471-2:2009 
IEC 60529     EN 60745-1:2009+A11 
EN 60745-2-6:2010          
Nivel emisii zgomot conform Directivei 2000/14/EC si ISO 8528-10: 
LP: 92.24 dB 
LW: 103.24 dB 

F. Organismul notificat: TÜV Rheinland LGA Products GmbH, Tillystraße 2, 90431, Nurnberg, 
Germany, numărul organismului notificat: NB 0197, a efectuat raportul de incercare nr: 
50097100 003 pentru legislatia mentionata la punctul D și a emis certificatul nr. AM 
50551176 0001 din 13.07.2022. 

G.    Persoana responsabilă pentru documentația tehnică a produsului in Romania 
Functie - Administrator 
Nume - Bogdan Giurgescu 

        website@blademotors.ro 
Adresa: Str Tanase Banciu, Nr12, Popesti Leordeni, Ilfov, Romania 
Tel: 0374.300.162 

I.    Conform documentelor care atestă conformitatea, emise de producător, produsele 
menționate mai sus, livrate în ambalajul original, nu pun în pericol viața, sănătatea, siguranța la 
locul de muncă și nu produc un impact negativ asupra mediului dacă sunt instalate, utilizate , 
întreținut în conformitate cu instrucțiunile însoțitoare. În cazul unei modificări a 
echipamentului, fără acordul producătorului sau distribuitorului autorizat, această declarație își 
pierde valabilitatea. 
        Date: 28.07.2023 
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       Certificat de Calitate si Garantie 
Denumire produs: 

Cod produs: 

Serie produs: 

Tip-model: 

Declaratie de Conformitate: 

Vanzator: 

Adresa vanzator: 

Cumparator: 

Adresa cumparator: 

Telefon: 

Email: 

Factura /bon fiscal: 

Data vanzarii: 

S-a efectuat proba de functionare a produsului si s-a prezentat modul de utilizare si intretinere. 
S-au predat instructiunile de utilizare, manipulare, depozitare, conservare si transport in limba 
romana. Cumparatorul a luat la cunostinta de precizarile facute in prezentul certificat de 
garantie, a verificat completarea integrala si corecta a datelor si a primit produsul. 

Prezentul certificat atesta legal ca produsul facturat corespunde documentatiei de executie a 
producatorului, incadrandu-se in parametrii de calitate functionali si de durabilitate prevazuti, 
conform Declaratiei de Conformitate emise. 

Semnatura cumparator, Semnatura vanzator, 

 

ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL CASNIC, 
NU PENTRU OPERATIUNI INDUSTRIALE. RESPECTATI INTOCMAI 
INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE AL 
PRODUSULUI  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Reparatii efectuate in perioada de garantie: 
 

        

NU fac obiectul garantiei urmatoarele componente si accesorii, ale caror uzuri sunt considerate normale in urma 
utilizarii: 
1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sita moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, 
componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator, inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.) 
2. Filtru combustibil, buson benzina, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoare, robinet combustibil, cui 
ponto, jicloare, duje, injectoare sau duze de injector, sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de 
etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilizarii unui combustibil 
necorespunzator normelor in vigoare; 
3. Ambielaj, cilindru, piston, segmenti, supape, cand uzura se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii 
unuia necorespunzator, ori in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator 
normelor in vigoare, ori cand defectiunea survine din cauza nerespectarii regimului de turatie ori in cazul 
motoarelor in 2T amestec necorespunzator benzina cu ulei (raport amestec 30ml ulei la 1 litru benzina, pentru 
uleiurile achizitionate de la distribuitor); 
4. Becuri, ventilatoare, fulii, carcase plastic, mufe, stuturi, roti sau role din plastic ; 
5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu bujie, intrerupatoare, 
cabluri electrice; 
6. Amortizoare din cauciuc sau arc, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cosit, tractiune, etc); 
7. Saboti si placute frana, ambreiaje, ferodouri, arc ambreiaj; 
8. Componente electrice sau electronice, cand defectiunile survin din cauza lipsei impamantarii, 
utilizarea sau expunerea in conditii de mediu improprii (umezeala excesiva, temperaturi necorespunzatoare, 
alimentare la tensiune necorespunzatoare) sau tensiune fluctuanta (in cazul generatoarelor de curent, cand 
puterea consumatorilor este mai mare decat cea furnizata); 
9. Presetupa, turbina, carcasa turbina (cand defectiunea a survenit in urma impuritatilor din pompa sau 
a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc); 
10. Elementele componente ale sistemului de taiere, ex: lant motofierastrau, disc motocositoare, cutit 
masa cosit, cutit masina gazon, cutit moara/tocatoare, etc.; 
11. Tambur demaror, snur starter, arc demaror, maner starter; 
12. Masa cosit, cutit masa cosit, pinteni, contracutite, dinti, suport reglaj, suport nuca, nuca, bieleta (intreg 
lantul cinematic al sistemului de taiere la motocositori), cand nu sunt corect exploatate, reglate sau curatite. 
13. Alte accesorii consumabile. 

Nu fac obiectul Garantiei



Conditii de Garantie 
 

Compania acorda garantie conform legislatiei romane ( in conformitate cu prevederile art. 15 din 
OUG nr 140/2021 privind anumite aspecte referitoare la contractele de vanzare de bunuri si este 
valabil pentru defectiunile aparute in exploatarea normala a produselor), pe baza certificatului de 
garantie si a dovezii de cumparare (factura/ bon fiscal). 
Produsele achizitionate prin comert la distanta (online) se supun termenilor directivei 2011/83/UE a 
Parlamentului European, transpusa prin OUG nr. 34/2014 si pot fi returnate in termen de 14 de zile, 
indiferent de motiv. 
Drepturile conferite prin lege consumatorului nu sunt afectate prin garantia oferita. 
Garantia se acorda numai pentru defecte de material sau de fabricatie.  
Perioada de garantie incepe de la data vanzarii si depinde de tipul de utilizare astfel: 

• Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 24 luni in cazul 
achizitionarii de catre persoane fizice si utilizarii pentru mesterit si uz casnic. 

• Toate produsele beneficiaza de o perioada de garantie de 12 luni in cazul 
achizitionarii de catre persoane juridice. 

• Perioada de garanţie începe în momentul cumpărării de către primul 
utilizator final. Concludentă este data specificată pe documentul de 
cumpărare original (bon sau factură fiscală). 

Garantia nu acopera: 
• Componentele ce sunt subiectul uzurii cauzate de utilizarea in concordanta cu 

instructiunile de folosire 
• Defectele cauzate de suprasolicitare, utilizare incorecta sau in alte scopuri decat 

cele prevazute in manualul de utilizare a produsului, intretinere defectuoasa sau 
pastrarea in conditii neadecvate. 

• Produse la care s-au facut modificari sau adaugiri de catre client. 
Defectele recunoscute ca fiind acoperite de garantie vor fi remediate prin reparare gratuita sau 
prin inlocuirea cu un produs in stare perfecta de functionare (poate fi un model ulterior). 
Pretenţia de acordare a garanţiei trebuie declarată în perioada de garanţie. Produsul respectiv 
împreună cu bonul de cumpărare, care trebuie să conţină data cumpărării şi denumirea 
produsului, şi dacă este necesar, certificatul de garanţie, trebuie predate sau expediate integral 
vânzătorului sau unuia dintre centrele de service menţionate în instrucţiunile de utilizare. 
Expedierea se va face prin intermediul unui curier agreat de vânzător. Comanda de ridicare a 
produsului fiind realizata de catre vanzator, la solicitarea clientului. Garanţia oferită acoperă 
toate costurile legate de aducerea unui produs dovedit defect la conformitate cu specificaţiile 
sale originale, prin repararea sau înlocuirea oricărei părţi defecte, precum şi costurile de 
transport, manipulare, diagnosticare, expertizare, demontare, montare, manoperă, materiale 
utilizate şi reambalare. 
          Remedierea defecţiunilor recunoscute de catre companie ca fiind în garanţie se face, în 
funcţie de hotararea departamentului tehnic SC Riviera Bike, prin repararea gratuită a 
produsului defect sau prin înlocuirea acesteia cu un alt produs (dacă este cazul, chiar cu un 
model mai nou). Produsele sau piesele înlocuite intră în proprietatea Sc Riviera Bike Srl.. 
         Alte pretenţii în afara dreptului de remediere a defecţiunilor produsului respectiv 
menţionat în condiţiile de garanţie nu au justificare în baza garanţiei oferite. În special, nu se 
acorda un produs de inlocuire pe perioada reparatiei. 
          În urma prestaţiilor executate în garanţie, timpul de nefuncţionare din cauza lipsei de 
conformitate apărute în cadrul termenului de garanţie prelungeşte termenul de garanţie şi se 
suplimenteaza, după caz, din momentul la care a fost adusă la cunoştinţa vânzătorului lipsa de 
conformitate a produsului sau din momentul prezentării produsului la vânzător/unitatea 
service până la aducerea produsului în stare de utilizare normală şi, respectiv, al notificării în  
 



 
 
scris în vederea ridicării produsului sau predării efective a produsului către consumator. 
Produsele de folosinţă îndelungată care înlocuiesc produsele defecte în cadrul termenului de 
garanţie vor beneficia de un nou termen de garanţie care curge de la data preschimbării 
produsului. 
          Este exclusă cesiunea drepturilor ce rezultă din această garanţie. Această garanţie nu se 
aplică produselor achiziţionate la mâna a doua. 
Această garanţie este valabilă pentru sculele care sunt achiziţionate şi utilizate în Uniunea 
Europeană (inclusiv Marea Britanie, Norvegia, Elveţia). 
 Pentru această garanţie este valabil dreptul român, fiind exclus Acordul Naţiunilor Unite 
privind contractele internaţionale de cumpărare a mărfurilor (CISG). Această alegere a legii nu 
înseamnă că poţi fi lipsit de protecţia care îţi este conferită de normele de la care, conform 
legislaţiei statului în care ai domiciliul stabil, nu se poate face derogare prin acord (principiul 
normei mai favorabile). 

 
Conform legislatiei in vigoare, schimbarea produsului in termenul de garantie se va efectua 
doar in urmatoarele situatii: 

• Produsul are viciu de fabricatie; 
• Produsul are o defectiune ce nu se poate repara; 
• Nerespectarea termenului de reparatie; 

Durata medie de functionare a produsului este de 3 ani. Perioada maxima pentru repararea 
sau inlocuirea produsului este de 15 zile calendaristice de la data prezentarii produsului cu 
deficiente. Garantia se pierde daca: 

• Seria si tipul produsului mentionate pe eticheta nu au fost protejate (nu sunt lizibile) 
• Produsul a fost demontat de catre personal neautorizat 
• Nu sunt completate toate rubricile certificatului de garantie 

Returnarea produsului este obligatoriu sa se faca cu toate accesoriile livrate initial. 
In cazul in care produsul nu a fost utilizat conform specificatiilor de utilizare din manual, clientul 
va suporta contravaloarea serviciilor de diagnosticare si transport. Agentul economic are 
aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial. 
Riviera Bike prelucreaza urmatoarele date cu caracter personal ale clientilor: nume, prenume, 
adresa, telefon si e-mail, in conformitate cu prevederile Regulamentului European 679/2016, 
pentru a gestiona corect perioada de garantie acordata clientilor sai, pentru echipamentele 
comercializate. Eliminarea deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) alaturi de 
deseurile menajere nesortate este interzisa. Acestea vor fi predate punctelor specializate de 
colectare, societatilor autorizate de colectare/reciclare, etc. 
 

                 Riviera Bike SRL - Service jud Ilfov, loc. Popesti Leordeni, Str. Tanase Banciu nr.13 
                                                                                                                                                    Rivera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL Bacau, Calea Republicii, nr.163 
                 Riviera Bike SRL - Service - Magazin TOTAL AIUD, jud. Alba, Str. Florilor, nr.1A 
 
 


	1). Siguranța zonei de lucru
	a) Păstrați zona de lucru curată și bine iluminată. Zonele aglomerate și întunecate provoacă accidente.
	b) Nu folosiți sculele electrice în atmosfere explozive, cum ar fi în prezența lichidelor, gazelor sau prafului inflamabile. Uneltele electrice creează scântei care pot aprinde praful sau vaporii.
	c) Țineți copiii și trecătorii departe în timp ce utilizați o unealtă electrică.
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	2) Siguranța electrică
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	b) Evitați contactul corpului cu suprafețele cu împământare, cum ar fi țevile, radiatoarele, cuptoarele și frigiderele. Există un risc crescut de electrocutare dacă corpul dumneavoastră atinge împământare.
	c) Nu expuneți sculele electrice la ploaie sau în condiții umede. Pătrunderea apei într-o unealtă electrică va crește riscul de electrocutare.
	d) Nu abuzați de cablu. Nu utilizați niciodată cablul pentru a transporta, trage sau deconecta unealta electrică. Țineți cablul departe de căldură, ulei, și obiecte ascuțite.
	e) Când utilizați o unealtă electrică în aer liber, utilizați un prelungitor adecvat pentru utilizare în exterior. Utilizarea unui cablu adecvat pentru utilizare în exterior reduce riscul de electrocutare.
	f) Dacă folosirea uneltelor electrice într-un loc umed este inevitabilă, utilizați o sursă protejată cu dispozitiv de curent rezidual (DCR). Utilizarea unui DCR reduce riscul de electrocutare.
	3) Siguranța personală
	a) Rămâneți atenți, urmăriți ce faceți și folosiți bunul simț atunci când utilizați o unealtă electrică. Nu folosiți o unealtă electrică când sunteți obosit sau sub
	influența drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatenție în timpul utilizării uneltelor electrice poate duce la vătămări corporale grave.
	b) Folosiți echipament individual de protecție. Purtați întotdeauna protecție pentru ochi. Echipamentele de protecție, cum ar fi mască de praf, pantofi de protecție antiderapante, cască de protecție sau protecție auditivă utilizate în condiții adecvat...
	c) Preveniți pornirea neintenționată. Asigurați-vă că comutatorul este oprit înainte de a conecta la sursa de alimentare și/sau la acumulator, și înainte de a ridica sau de a transporta unealta. Purtarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau ...
	d) Scoateți orice cheie de reglare sau manetă înainte de a porni unealta electrică. O cheie sau o manetă lăsată atașată la o parte rotativă a sculei electrice poate duce la vătămări corporale.
	e) Nu lucrați în poziție prea întinsă. Păstrați o poziție adecvată și un echilibru în orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice în situații neașteptate.
	f) Îmbrăcați-vă corespunzător. Nu purtați haine largi sau bijuterii. Țineți părul, îmbrăcămintea și mănușile departe de părțile mobile. Hainele largi, bijuteriile sau părul lung pot fi prinse în părțile mobile.
	g) Dacă sunt prevăzute dispozitive pentru conectarea instalațiilor de extracție și colectare a prafului, asigurați-vă că acestea sunt conectate și utilizate corespunzător. Utilizarea colectării prafului poate reduce pericolele legate de praf.
	4) Utilizarea și îngrijirea uneltelor electrice
	a) Nu forțați unealta electrică. Utilizați unealta electrică potrivită pentru aplicația dvs. Unealta electrică potrivită va face treaba mai bine și mai sigur, potrivit aplicației pentru care a fost proiectată.
	b) Nu utilizați unealta electrică dacă întrerupătorul nu o pornește și nu o oprește. Orice unealtă electrică, care nu poate fi controlată cu comutatorul este periculoasă si trebuie reparată.
	c) Deconectați ștecherul de la sursa de alimentare și/sau acumulatorul de la unealta electrică înainte de a face orice reglare, a schimba accesoriile sau a depozita sculele electrice. Astfel de măsuri preventive de siguranță reduc riscul pornirii acci...
	d) Păstrați sculele electrice inactive departe de îndemâna copiilor și nu permiteți persoanelor care nu sunt familiarizate cu unealta electrică sau cu aceste instrucțiuni să opereze unealta electrică. Uneltele electrice sunt periculoase în mâinile uti...
	e) Întreține uneltele electrice. Verificați alinierea greșită sau blocarea pieselor în mișcare, spargerea pieselor și orice altă condiție care poate afecta funcționarea sculelor electrice. Dacă este deteriorată, reparați unealta electrică înainte de u...
	f) Păstrați uneltele de tăiere ascuțite și curate. Uneltele de tăiere întreținute corespunzător, cu muchii ascuțite, sunt mai puțin susceptibile de a se lega și sunt mai ușor de controlat.
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